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Thank you very much for choosing our ,(mm"rsm product. We hope it
can bring you a new operation and experience. At the same time, we look
forward to your valuable suggestions on our products. We will continue to
provide you with better products and services.

Product Introduction

Product model: V5

Product interface type: USB-Type-C

Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth
Product optical sensor: Pixar PAW3950 MAX
Product main control chip: Nordic 52840
Transmission frequency: 2402MHz-2480MHz
Report rate (HZ):

Wired 125/250/500/1000Hz default (driver adjustable)
2.4G: 125/250/500/1000Hz default’2000/4000/8000Hz (driver adjustable)
Bluetooth: 250Hz (non-adjustable)

8. Frame rate (IPS): 750IPS

9. Maximum acceleration (G): 60G

10. DPI value and corresponding color: 1200 (red) -2400 default (green)
3200 (blue) -5600 (yellow) -8000 (cyan) -42000 (purple)

11. Charging current: =230mA

12. Charging voltage: 4.25v-5.25v

13. Battery capacity: 500mAh polymer battery

14. Product weight: 55g+3g

15. Product size: 121*64.5*38mm

16. Data line interface (length): Type-C/1.6 meters

17. Wireless transmission distance: 10 meters

18. Switch brand and service life: Omron 100 million times
19. Encoding switch: Fengshi Weiqi 2 million times

20. Support operating systems: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.
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Key Function Description

1: Left button

2: Right button

3: Middle button

4: Forward key

5: Back key

6: DPI indicator light - charging/low voltage/full indicator light

7: DPI cycle (1200 red/2400 default green/3200 blue/5600 yellow/8000
cyan/42000 purple)

8: Mode/pairing indicator light (2.4G red-Bluetooth blue, the corresponding
mode light flashes quickly when pairing)

9: Power switch (2.4G-OFF-Bluetooth)
10: Type-C interface
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1. Sleep mode - adjustable within the driver from 10 seconds to 40 minutes
(1) The mouse will enter sleep mode level 1 if there is no operation for 1 minute.
(2) The mouse will enter sleep mode level 2 if there is no operation for 10 minutes.

2. Sleep wake-up method: Wake up by pressing button or moving.

3. Hardware connection: Insert the product USB plug into the USB 1.1 or
above version port (when the product is used for the first time, a prompt will
pop up in the lower right corner of the computer to automatically install the
hardware)

4. 2.4G receiver LED indicator description

(1) Mouse report rate description (different colors represent different report
rates only when the mouse is connected to the receiver): red (125Hz), blue
(250Hz), yellow (500Hz), orange (1000Hz), purple (2000Hz), green
(4000Hz), cyan (8000Hz).

(2) Battery status (according to the current battery level of the mouse): green
(100%), yellow (66%), orange (33%), and red (0%) gradually change.

Battery warning only (always remains off, only flashes red when the mouse
is low on battery.)

Connection Mode

Bluetooth Connection Method:

1. The power must be in the Bluetooth mode, and the Bluetooth mode light
is blue
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2. Press and hold the No. 7 button for about three seconds, the Bluetooth
mode light will flash blue quickly, then turn on the Bluetooth of your mobile
phone or other devices that need to be paired to search, and when "V5
Mouse" appears, please connect in time. After the connection is successful,
the code light will be blue for about 1 second and then go out.

2.4G Connection Method:

1. When you want to use the 2.4G mode of the mouse, turn the power switch
to the 2.4G position, then take out the 2.4G large receiver of the mouse and
plug it into the idle USB port of the computer. At this time, the computer will
automatically install the configuration software. When the computer prompts
that the installation is complete and can be used, the mouse can be
connected to the computer. If the computer does not respond after the
receiver is plugged in, change another USB port. At this time, the computer
will automatically code and install the corresponding adapter software.
Generally, the computer will prompt: Installation is complete and can be
used, which means that the mouse is successfully connected to the
computer.

2. If the 2.4G signal finds a connection barrier or the signal is lost, please
follow the steps below:

2.4G forced pairing method: First, turn on the driver, 1. Turn the power switch
to 2.4G; 2. Press and hold the left button + right button + middle button for
about three seconds, the pairing mode light flashes red quickly, and then
plug in the receiver 3. After the pairing is successful, the mode light turns red
for about one second and then goes out.
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Wired Mode Connection Method:

O I

Use the TYPE-C cable to connect to the computer. When the cable is
plugged in, the mouse defaults to wired mode and charging. Move the
mouse to move the computer screen pointer and the mouse can be used
normally.

Precautions:

/A\ Do not soak the mouse in liquid or sprinkle liquid on the mouse

/\ Do not use the mouse in high temperature and high humidity environment
/\ Do not place the mouse in open flame

/\ Do not violently smash the mouse

/\ Do not disassemble the mouse

/\ Do not charge the mouse with a fast charging adapter

Packing List

Mouse X 1 2.4G large receiver X1 Cablex1
Instruction manual X1 Anti-slip sticker X 1
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt Amm entschieden
haben. Wir hoffen, dass es lhnen neue Mdglichkeiten der Bedienung und
des Erlebnisses bietet. Gleichzeitig freuen wir uns Uber lhre wertvollen
Anregungen zu unseren Produkten. Wir werden Ihnen auch weiterhin unsere
Produkte und Dienstleistungen weiter verbessern.

Produkteinfiihrung

Produktmodell: V5

Schnittstellentyp: USB Typ C
Verbindungsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth
Optischer Sensor: Pixar PAW3950 MAX
Hauptsteuerchip: Nordic 52840
Ubertragungsfrequenz: 2402-2480 MHz

Signalrate (Hz):

Kabelgebunden: 125/250/500/1000 Hz (Standardeinstellung, vom Treiber
einstellbar)

2.4G: 125/250/500/1000 Hz (Standardeinstellung, vom Treiber einstellbar)
Bluetooth: 250 Hz (nicht einstellbar)

8. Bildfrequenz (IPS): 750 IPS

9. Maximale Beschleunigung (G): 60 G

10. DPI-Wert und zugehérige Farbe: 1200 (Rot)-2400 (Standardeinstel-
l(Llj_?Ig) vom Treiber einstellbar) (Blau) -5600 (Gelb) -8000 (Cyan) -42000
11. Ladestrom: =230 mA

12. Ladespannung: 4.25 V-5.25 V

13. Akkukapazitat: 500 mAh Polymer-Akku

14. Produktgewicht: 55g+ 3 g

15. ProduktgroRe: 121*64.5*38 mm

16. Datenleitungsschnittstelle (Lange): Typ-C/1.6 Meter

17. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 Meter

18. Schaltermarke und Lebensdauer: Omron 100 Millionen Schaltvorgénge
19. Kodierschalter: Fengshi Weiqi 2 Millionen Schaltvorgange

20. Unterstltzte Betriebssysteme: XP, Windows 7, Windows 8, Windows
10, Windows 11, Mac OS, Android, Linux usw.
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Beschreibung der Tastenfunktionen

1: Linke Taste

2: Rechte Taste

3: Mittlere Taste

4: Vorwartstaste

5: Zurlicktaste

6: DPI-Anzeige — Lade-/Niedrigspannungs-/Vollanzeige

7: DPI-Zyklus (1200 rot/2400 griin (Standard)/3200 blau/5600 gelb/8000
cyan/42000 violett)

8: Modus-/Kopplungsanzeige (2.4G rot — Bluetooth blau, die entsprech-
ende Modusanzeige blinkt beim Koppeln schnell)

9: Ein-/Ausschalter (2.4G — AUS — Bluetooth)
10: Typ-C-Schnittstelle
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1. Ruhemodus - einstellbar im Treiber von 10 Sekunden bis 40 Minuten.
(1) Die Maus wechselt in den Ruhemodus Stufe 1, wenn sie 1 Minute lang
nicht bedient wird.

(2) Die Maus wechselt in den Ruhemodus Stufe 2, wenn sie 10 Minuten lang
nicht bedient wird.

2. Aktivierung aus dem Ruhemodus: Aktivierung durch Driicken einer
Taste oder Bewegen der Maus.

3. Hardwarranschluss: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in die
USB-Anschluss ab Version 1.1 (bei der ersten Inbetriebnahme erscheint
unten rechts am Computer eine Meldung zur automatischen Installation der
Hardware).

4. LED-Anzeige des 2.4-GHz-Empféngers

(1) Maus-Signalfrequenz (verschiedene Farben stehen nur fiir unterschiedli-
che Signalfrequenzen, wenn die Maus mit dem Empfanger verbunden ist):
Rot (125Hz), Blau (250Hz), Gelb (500Hz), Orange (1000Hz), Lila (2000Hz),
Griin (4000Hz), Cyan (8000Hz).

(2) Batteriestatus (entsprechend dem aktuellen Batteriestand der Maus):

Griin (100%), Gelb (66%), Orange (33%) und Rot (0%) andern sich allmahlich.

Nur Batteriewarnung (bleibt immer aus und blinkt nur rot, wenn die Maus fast
leer ist.)

Verbindungsmodus
Bluetooth-Verbindungsmethode:

1. Die Maus muss sich im Bluetooth-Modus befinden, die Bluetooth-LED
leuchtet blau.
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2. Halten Sie die Taste 7 etwa drei Sekunden lang gedriickt. Die Bluetooth-
LED blinkt schnell blau. Schalten Sie anschlieRend die Bluetooth-Funktion
lhres Mobiltelefons oder anderer zu koppelnder Geréte ein. Sobald "V5
Mouse™" angezeigt wird, stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher
Verbindung leuchtet die LED etwa eine Sekunde lang blau und erlischt
anschlieRend.

2.4G-Verbindungsmethode:

1. Um den 2.4G-Modus der Maus zu aktivieren, schalten Sie den Netzschal-
ter auf 2.4G. Nehmen Sie den 2.4G-Empfanger aus der Maus und stecken
Sie ihn in den freien USB-Anschluss des Computers. Der Computer installiert
die Konfigurationssoftware automatisch. Sobald die Installation abgeschlos-
sen ist und die Maus verwendet werden kann, verbinden Sie sie mit dem
Computer. Sollte der Computer nach dem Einstecken des Empfangers nicht
reagieren, verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss. Der Computer
codiert und installiert die entsprechende Adaptersoftware automatisch. In
der Regel zeigt der Computer die Meldung ,Installation abgeschlossen und
einsatzbereit‘ an. Das bedeutet, dass die Maus erfolgreich mit dem Computer
verbunden wurde.

2. Falls das 2.4G-Signal auf eine Verbindungsbarriere stoRt oder verloren
geht, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

2.4G-Pairing-Methode: Schalten Sie zuerst den Treiber ein. 1. Stellen Sie den
Netzschalter auf 2.4G. 2. Halten Sie die linke + rechte + mittlere Taste etwa
drei Sekunden lang gedriickt. Die Pairing-LED blinkt schnell rot. SchlieRen
Sie dann den Empfanger an. 3. Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die LED
etwa eine Sekunde lang rot und erlischt dann.
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Kabelgebundener Anschluss:

Verwenden Sie ein Typ-C-Kabel zum Verbinden mit dem Computer. Sobald
das Kabel eingesteckt ist, wechselt die Maus in den Kabelmodus und wird
geladen. Bewegen Sie die Maus, um den Zeiger auf dem Computerbild-
schirm zu bewegen. Die Maus kann dann normal verwendet werden.

VorsichtsmafRnahmen:

/\ Die Maus nicht in Fliissigkeit einweichen oder mit Fliissigkeit bespritzen.

/\ Die Maus nicht bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit
verwenden.

/\ Die Maus nicht in offenes Feuer legen.

A\ Die Maus nicht gewaltsam zerschlagen.

/\ Die Maus nicht zerlegen.

A\ Die Maus nicht mit einem Schnellladeadapter laden.

Lieferumfang

Maus X 1 2.4G grofRer Empfanger X 1 KabelX1
Bedienungsanleitung X 1 Anti-Rutsch-Aufkleber X 1
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Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto ,( ROk swARk . Ci auguriamo
che possa offrirti un'esperienza e un funzionamento innovativi. Allo stesso
tempo, siamo ansiosi di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri
prodotti. Continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Introduzione al prodotto

Modello del prodotto: V5

Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C

Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth
Sensore ottico del prodotto: Pixar PAW3950 MAX

Chip di controllo principale del prodotto: Nordic 52840
Frequenza di trasmissione: 2402 MHz-2480 MHz

Frequenza di aggiornamento (HZ):

Cablato: 125/250/500/1000 Hz predefinito (regolabile tramite driver)
2.4G: 125/250/500/1000 Hz predefinito/2000/4000/8000 Hz (regolabile
tramite driver)

Bluetooth: 250 Hz (non regolabile)

8. Frame rate (IPS): 750 IPS
9. Accelerazione massima (G): 60 G

10. Valore DPI e colore corrispondente: 1200 (rosso) - 2400 predefinito
(verde) 3200 (blu) -5600 (giallo) -8000 (ciano) -42000 (viola)

11. Corrente di carica: =230 mA

12. Tensione di carica: 4.25 V-5.25 V

13. Capacita della batteria: batteria ai polimeri da 500 mAh
14. Peso del prodotto: 55 g+ 3 g

15. Dimensioni del prodotto: 121*64.5*38 mm

16. Interfaccia linea dati (lunghezza): Tipo C/1.6 metri

17. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri

18. Marca e durata dell'interruttore: Omron 100 milioni di volte
19. Interruttore di codifica: Fengshi Weigi 2 milioni di volte

20. Sistemi operativi supportati: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, ecc.
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Descrizione delle funzioni dei tasti

1: Pulsante sinistro

2: Pulsante destro

3: Pulsante centrale

4: Tasto avanti

5: Tasto indietro

6: Spia DPI - carica/tensione bassa/carica completa

7: Ciclo DPI (1200 rosso/2400 verde predefinito/3200 blu/5600 giallo/8000
ciano/42000 viola)

8: Spia modalita/associazione (2.4G rosso-Bluetooth blu, la spia della
modalita corrispondente lampeggia velocemente durante I'associazione)

9: Interruttore di alimentazione (2.4G-OFF-Bluetooth)
10: Interfaccia Type-C

Suggerimenti:

1. Modalita di sospensione - regolabile dal driver da 10 secondi a 40 minuti
(1) Il mouse entrera in modalita di sospensione livello 1 se non viene utilizzato
per 1 minuto.
(2) Il mouse entrera in modalita di sospensione livello 2 se non viene utilizzato
per 10 minuti.

2. Metodo di riattivazione dalla sospensione: si attiva premendo il
pulsante o muovendolo.

3. Connessione hardware: Inserire la spina USB del prodotto nella Porta
USB 1.1 o versione successiva (al primo utilizzo del prodotto, verra visualizzata
una finestra nell'angolo in basso a destra del computer per l'installazione
automatica dell'hardware)

4. Descrizione dell'indicatore LED del ricevitore 2.4G

(1) Descrizione della frequenza di aggiornamento del mouse (i diversi colori
rappresentano diverse frequenze di aggiornamento solo quando il mouse &
collegato al ricevitore): rosso (125Hz), blu (250Hz), giallo (500Hz), arancione
(1000Hz), viola (2000Hz), verde (4000Hz), ciano (8000Hz).

(2) Stato della batteria (in base al livello di carica attuale del mouse): verde
(100%), giallo (66%), arancione (33%) e rosso (0%) cambiano gradualmente.
Solo avviso di batteria scarica (rimane sempre spento, lampeggia in rosso
solo quando la batteria del mouse ¢ scarica.)

Modalita di connessione

Metodo di connessione Bluetooth:

1. I mouse deve essere in modalita Bluetooth e la spia della modalita
Bluetooth ¢ blu.

2. Tenere premuto il pulsante n. 7 per circa tre secondi: la spia della modalita
Bluetooth lampeggera rapidamente in blu. Quindi, attivare il Bluetooth del
telefono cellulare o di altri dispositivi che devono essere accoppiati per la
ricerca. Quando appare "V5 Mouse", connettersi in tempo. Una volta
stabilita la connessione, la spia del codice sara blu per circa 1 secondo e poi
si spegnera.

Metodo di connessione 2.4G:

1. Per utilizzare la modalita 2.4G del mouse, ruotare l'interruttore di alimentazione
in posizione 2.4G, quindi estrarre il ricevitore 2.4G del mouse e collegarlo alla
porta USB inattiva del computer. A questo punto, il computer installera
automaticamente il software di configurazione. Quando il computer segnala che
l'installazione & completa e pud essere utilizzata, e possibile collegare il mouse al
computer. Se il computer non risponde dopo aver collegato il ricevitore, cambiare
porta USB. A questo punto, il computer codifichera e installera automaticamente il
software dell'adattatore corrispondente. Generalmente, il computer visualizzera il
messaggio: "Installazione completata e pronto all'uso”, il che significa che il
mouse & connesso correttamente al computer.

2. Se il segnale 2.4G trova un ostacolo alla connessione o il segnale viene perso,
seguire i passaggi seguenti:

Metodo di associazione forzata 2.4G: Innanzitutto, accendere il driver. 1.
Impostare linterruttore di alimentazione su 2.4G; 2. Tenere premuti i pulsanti
sinistro + destro + centrale per circa tre secondi: la spia della modalita di
associazione lampeggia rapidamente in rosso, quindi collegare il ricevitore. 3.
Una volta completata I'associazione, la spia della modalita diventa rossa per circa
un secondo e poi si spegne.

Metodo di connessione in modalita cablata:

=/
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Utilizzare il cavo TYPE-C per connettersi al computer. Quando il cavo &
collegato, il mouse passa automaticamente alla modalita cablata e alla ricarica.
Muovere il mouse per spostare il puntatore sullo schermo del computer e il
mouse puo essere utilizzato normalmente.

Precauzioni:

/N Non immergere il mouse in liquidi o spruzzarlo con liquidi

/\ Non utilizzare il mouse in ambienti con alte temperature e umidita
/N Non esporre il mouse a fiamme libere

/\ Non schiacciare violentemente il mouse

/\ Non smontare il mouse

/\ Non caricare il mouse con un adattatore di ricarica rapida

Contenuto della confezione

Mouse X1 2.4G di grandi dimensioniX 1 CavoX1
Manuale di istruzioni X 1 Adesivo antiscivolo X 1

T

Merci d'avoir choisi notre produit A Aok sHARK . Nous espérons qu'il vous
apportera une expérience utilisateur et des fonctionnalités innovantes. Nous
attendons avec impatience vos précieux conseils. Nous continuerons a vous
proposer des produits et services de meilleure qualité.

Présentation du produit

Modeéle: V5

Interface: USB Type-C

Connexion: USB, 2.4 GHz, Bluetooth

Capteur optique: Pixar PAW3950 MAX

Puce de contrdle principale: Nordic 52840

Fréquence de transmission: 2402 MHz-2480 MHz

Taux de rafraichissement (Hz):

Filaire: 125/250/500/1 000 Hz par défaut (réglable par le pilote)
2.4 GHz: 125/250/500/1 000 Hz par défaut/2 000/4 000/8 000 Hz (réglable
par le pilote)

Bluetooth: 250 Hz (non réglable)

8. Fréquence d'images (IPS): 750 IPS

9. Accélération maximale (G): 60 G

10. Valeur DPI et couleur correspondante: 1200 (rouge) - 2400 (vert) par
défaut (bleu) -5600 (jaune) -8000 (cyan) -42000 (violet)

11. Courant de charge: =230 mA

12. Tension de charge: 4.25 V-5.25 V

13. Capacité de la batterie: batterie polymére 500 mAh

14. Poids du produit: 55g+3 g

15. Dimensions du produit: 121 x 64.5 x 38 mm

16. Interface de ligne de données (longueur): Type C/1.6 métre

17. Distance de transmission sans fil: 10 metres

18. Marque du commutateur et durée de vie: Omron 100 millions de fois
19. Commutateur de codage: Fengshi Weigi 2 millions de fois

20. Systemes d'exploitation pris en charge: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux, etc.
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Description des fonctions des touches

1: Bouton gauche

2: Bouton droit

3: Bouton central

4: Touche Suivant

5: Touche Précédent

6: Voyant DPI - Voyant de charge/tension faible/plein

7: Cycle DPI (1200 rouge / 2400 vert par défaut / 3200 bleu / 5600 jaune /
8000 cyan /42000 violet)

8: Voyant de mode/appairage (2.4 GHz rouge - Bluetooth bleu, le voyant
de mode correspondant clignote rapidement lors de I'appairage)

9: Interrupteur d'alimentation (2.4 GHz - OFF - Bluetooth)
10: Interface Type-C

Conseils:

1. Mode veille : réglable depuis le pilote de 10 secondes a 40 minutes
(1) La souris passe en mode veille niveau 1 aprés 1 minute d’inactivité.
(2) La souris passe en mode veille niveau 2 aprés 10 minutes d’inactivité.

2. Mode veille: réveil par simple pression sur un bouton ou par simple
déplacement.

3. Connexion matérielle: Branchez le cable USB du produit Branchez le
cable USB 1.1 ou supérieur sur le port USB (lors de la premiere utilisation,
une invite s'affiche en bas a droite de I'ordinateur pour installer automatique-
ment le matériel).

4. Description du voyant LED du récepteur 2.4 GHz

(1) Fréquence de transmission de la souris (les différentes couleurs
représentent les fréquences de transmission uniquement lorsque la souris
est connectée au récepteur) : rouge (12Hz), bleu (250Hz), jaune (500Hz),
orange (1000Hz), violet (2000Hz), vert (4000Hz), cyan (8000Hz).

(2) Etat de la batterie (selon le niveau de batterie actuel de la souris) : le vert
(100%), le jaune (66%), I'orange (33%) et le rouge (0%) changent progressive-
ment.

Avertissement de batterie uniquement (éteint en permanence, clignote en
rouge uniquement lorsque la batterie de la souris est faible).

Mode de connexion

Connexion Bluetooth:

1. L'appareil doit étre en mode Bluetooth et le voyant Bluetooth doit étre
bleu.

2. Appuyez sur le bouton n° 7 pendant environ trois secondes. Le voyant
Bluetooth clignotera rapidement en bleu. Activez ensuite le Bluetooth de
votre téléphone portable ou des autres appareils a appairer pour la
recherche. Lorsque "V5 Mouse" apparait, connectez-vous a temps. Une
fois la connexion établie, le voyant s'allumera en bleu pendant environ une
seconde, puis s'éteindra.

Connexion 2.4G:

1. Pour utiliser la souris en mode 2.4GHz, placez l'interrupteur sur la position
2.4GHz, puis retirez le grand récepteur 2.4GHz de la souris et branchez-le
sur un port USB libre de I'ordinateur. L'ordinateur installera alors automatique-
ment le logiciel de configuration. Lorsque l'ordinateur vous indiquera que
l'installation est terminée et que vous pouvez I'utiliser, vous pouvez connecter
la souris a l'ordinateur. Si I'ordinateur ne répond pas aprés le branchement
du récepteur, changez de port USB. L'ordinateur codera et installera
automatiquement le logiciel de I'adaptateur correspondant. Généralement,
l'ordinateur affichera le message suivant : L'installation est terminée et vous
pouvez I'utiliser, ce qui signifie que la souris est correctement connectée a
l'ordinateur.

2. Si le signal 2.4GHz rencontre une barriére de connexion ou est perdu,
veuillez suivre les étapes ci-dessous :

Méthode d'appairage forcé 2.4GHz : Tout d'abord, allumez le pilote. 1.
Placez l'interrupteur sur 2.4GHz. 2. Appuyez sur les boutons gauche, droit et
central pendant environ trois secondes. Le voyant d'appairage clignote
rapidement en rouge. Branchez ensuite le récepteur. 3. Une fois I'appairage
réussi, le voyant d'appairage devient rouge pendant environ une seconde,
puis s'éteint.

Connexion filaire:

O M

Utilisez le cable TYPE-C pour connecter l'ordinateur. Une fois le cable
branché, la souris passe par défaut en mode filaire et se charge. Déplacez
la souris pour déplacer le pointeur de I'écran et vous pourrez I'utiliser
normalement.

Précautions:

/\ Ne pas tremper ni asperger la souris dans un liquide.

/\ Ne pas utiliser la souris dans un environnement & température et
humidité élevées.

/N Ne pas exposer la souris & une flamme nue.

N\ Ne pas écraser violemment la souris.

/\ Ne pas démonter la souris.

I\ Ne pas charger la souris avec un chargeur rapide.

Contenu de I'emballage

Souris X1 Grand récepteur 2.4 GX 1 Cablex1
Manuel d'utilisation X 1 Autocollant antidérapant X 1
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AL . A 2. Tenere premuto il pulsante n. 7 per circa tre secondi: la spia della modalita Método de conexion por cable: = 2. HaxmuTe 1 yaepxvsante kHonky Ne 7 B Te4eHne NpUMepHO Tpex CeKyHa, MeToa nogknioyeHUsi B NPOBOAHOM peXume:
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sobre nuestros productos. Seguiremos brindandole mejores productos y
servicios.

Introduccién del producto

Modelo: V5

Tipo de interfaz: USB tipo C

Método de conexion: USB, 2.4G, Bluetooth

Sensor dptico: Pixar PAW3950 MAX

Chip de control principal: Nordic 52840

Frecuencia de transmisioén: 2402 MHz-2480 MHz

Velocidad de respuesta (Hz):

Con cable: 125/250/500/1000 Hz (predeterminado, ajustable por el
controlador)

2.4G: 125/250/500/1000 Hz (predeterminado, ajustable por el controlador)
/2000/4000/8000 Hz (predeterminado, ajustable por el controlador)
Bluetooth: 250 Hz (no ajustable)

8. Velocidad de fotogramas (IPS): 750 IPS

9. Aceleracion maxima (G): 60 G

10. DPI y color correspondiente: 1200 (rojo) - 2400 (predeterminado,
ajustable por el controlador) 3200 (azul) - 5600 (amarillo) - 8000 (cian) -
42000 (morado)

11. Corriente de carga: =230 mA

12. Voltaje de carga: 4.25V - 5.25V

13. Capacidad de la bateria: Bateria de polimero de 500 mAh

14. Peso del producto: 55g+3 g

15. Dimensiones del producto: 121 x 64.5 x 38 mm

16. Interfaz de linea de datos (longitud): Tipo C/1.6 metros

17. Distancia de transmision inaldmbrica: 10 metros

18. Marca del interruptor y vida util: Omron (100 millones de veces)
19. Codificacion del interruptor: Fengshi Weiqgi (2 millones de veces)
20. Sistemas operativos compatibles: XP, Windows 7, Windows 8,
Windows 10, Windows 11, Mac OS, Android, Linux, etc.
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1: Botén izquierdo

2: Boton derecho

3: Boton central

4: Tecla de avance

5: Tecla de retroceso

6: Luz indicadora de DPI: carga/bajo voltaje/carga completa

7: Ciclo de DPI (1200 rojo/2400 verde predeterminado/3200 azul/5600
amarillo/8000 cian/42000 morado)

8: Luz indicadora de modo/emparejamiento (2.4G rojo-Bluetooth azul; la
luz del modo correspondiente parpadea rapidamente durante el
emparejamiento)

9: Interruptor de encendido (2.4G-APAGADO-Bluetooth)
10: Interfaz tipo C
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a 40 minutos.

(1) El ratén entrara en el modo de suspension nivel 1 si no se utiliza durante
1 minuto.

(2) El ratén entrara en el modo de suspension nivel 2 si no se utiliza durante
10 minutos.

2. Método de activacion del modo de suspension: Se activa pulsando un
botén o moviéndolo.

3. Conexion del hardware: Inserte el conector USB del producto. En el
puerto USB 1.1 o superior (al usar el producto por primera vez, aparecera un
mensaje en la esquina inferior derecha del ordenador para instalar automati-
camente el hardware).

4. Descripcion del indicador LED del receptor 2.4G

(1) Descripcion de la frecuencia de respuesta del ratén (los diferentes
colores representan diferentes frecuencias de respuesta solo cuando el
ratén estd conectado al receptor): rojo (125Hz), azul (250Hz), amarillo
(500Hz), naranja (1000 Hz), morado (2000 Hz), verde (4000 Hz), cian (8000
Hz).

(2) Estado de la bateria (segun el nivel de bateria actual del raton): verde
(100 %), Amarillo (66%), Naranja (33%), rojo (0%) cambia gradualmente.
Solo advertencia de bateria (siempre permanece apagado, solo parpadea
en rojo cuando el ratdn tiene poca bateria).

Modo de conexiéon

Método de conexion Bluetooth:

1. I mouse deve essere in modalita Bluetooth e la spia della modalita
Bluetooth & blu.
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ricerca. Quando appare "V5 Mouse", connettersi in tempo. Una volta
stabilita la connessione, la spia del codice sara blu per circa 1 secondo e poi
si spegnera.

Método de conexion 2.4G:

1. Para usar el modo 2.4G del mouse, coloque el interruptor de encendido
en la posicién 2.4G, extraiga el receptor grande 2.4G del mouse y conéctelo
al puerto USB libre del ordenador. En este momento, el ordenador instalara
automaticamente el software de configuracién. Cuando el ordenador
indique que la instalacién se ha completado y puede usarse, podra conectar
el mouse al ordenador. Si el ordenador no responde después de conectar el
receptor, cambie a otro puerto USB. En este momento, la computadora
codificara e instalara automaticamente el software del adaptador correspon-
diente. Generalmente, la computadora mostrara el mensaje: "La instalacion
se ha completado y se puede usar", lo que significa que el mouse se ha
conectado correctamente a la computadora.

2. Sila sefial 2.4G encuentra una barrera de conexion o se pierde la sefial,
siga estos pasos:

Método de emparejamiento forzado 2.4G: Primero, encienda el controlador.
1. Coloque el interruptor de encendido en 2.4G. 2. Mantenga presionados
los botones izquierdo, derecho y central durante unos tres segundos; la luz
de modo de emparejamiento parpadeara rapidamente en rojo. Luego,
conecte el receptor. 3. Una vez que el emparejamiento se haya realizado
correctamente, la luz de modo se encendera en rojo durante aproximada-
mente un segundo y luego se apagara.

— 24—

=
=L [

Utilice el cable TIPO C para conectarlo a la computadora. Al conectar el
cable, el mouse se configura en modo cableado y se carga por defecto.
Mueva el mouse para mover el puntero de la pantalla de la computadora y
podra usarlo con normalidad.

Precauciones:

/A\ No sumerja ni rocie el ratén en liquidos.

/\ No utilice el ratén en entornos con altas temperaturas y humedad.
A\ No coloque el ratén cerca del fuego.

/\ No aplaste el raton con fuerza.

/\ No desmonte el raton.

A\ No cargue el ratoén con un adaptador de carga rapida.

Lista de embalaje

Raténx 1 Receptor grande de 2.4 G X1 CableX1
Manual de instrucciones X 1 Adhesivo antideslizante X 1
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BPEMS! Mbl C HETEPMNEHNEM >KAEM BaLLMX LieHHbIX NPEATOXEHUI MO HaLLMM
npopykTam. Mbl NPOAOIIXUM NPEAOCTABNATL BaM fydLune NPOAYKTbI W yCMyru.

BBeaeHue B npoayKT

Mogenb npoaykta: V5

Tun nHTepdeiica npogykTta: USB-Type-C

MeToa nogkntoyenusi npogykTa: USB, 2.4G, Bluetooth
OnTtunyeckuin gatyvk npogykra: Pixar PAW3950 MAX
OcHosHol yunn ynpaenexus npogykra: Nordic 52840
Yactorta nepepayun: 2402 MINy—2480 Mrry

Yacrota onpoca ('u): Mposoaxas 125/250/500/1000 Iy no ymonyaHuio
(perynupyetcs apaiisepom)

2.4G: 125/250/500/1000 Ny no ymonyanuo/2000/4000/8000 Iy
(perynupyetcsi ApaBepom)

Bluetooth: 250 'y (Heperynupyemas)
8. Yactota kagpos (IPS): 750IPS
9. MakcumanbHoe yckopetue (G): 60G

10. 3HayeHune DPI n cootBetcTBYtOLWMIA LBET: 1200 (kpacHsblit) -2400 no
ymonyaHuio (3enensbiit) 3200 (cuHuin) -5600 (kenTbiin) -8000 (rony6oin)
-42000 (cbuoneToBebIit)

11. Tok 3apsiaku: =230 MA

12. HanpsixeHuve 3apsgku: 4.25 V-5.25 V

13. EMKOCTb akkymynsitopa: nonumMepHblii akkymynstop 500 mAY

14. Bec npopykTta: 55g+3 g

15. Pasmep npoaykTta: 21 x 64.5 x 38 mm

16. MHTepdeiic nuHum nepedayuv AaHHblx (anuHa): Type-C/1,6 meTpa
17. PaccTosiHue GecnposoaHon nepegaqn: 10 MeTpos

18. Mapka nepekntoyatens n cpok cnyx6el: Omron 100 MunnuoHoB pa3
19. Mepekntoyartens koanposku: Fengshi Weiqi 2 munnuoxa pa3s

20. MNopaepxka onepaumoHHbix cuctem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux n . a.

N O, ®ON =
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1: IleBas kHomka

2: MpaBas kHonka

3: CpeaHsist KHorka

4: Knaeuwa «Bnepen»
5: Knasuwa «Hasag»

6: Muankatop DPl — nHankaTop 3apsiakv/HU3KOrO HanpshKeHUs/MoNHoro
3apsga

7: LUnkn DPI (1200 kpacHblin/2400 no ymonyaHuio 3eneHbiin/3200
cuHUI/5600 xenTbin/8000 rony60i1/42000 droneTosbIi)

8: Nnpmkatop pexuma/conpsikenns (2.4G kpacHblin-Bluetooth cunni,
COOTBETCTBYIOLLMI MHAUKATOP pexuMa GbICTPo MUraeT npu conpsbkeHum)

9: Beikntovatens nutanus (2.4G-BblKI-Bluetooth)
10: UHTepdeiic Type-C
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MUHYT.
(1) MblILwb NepexoauT B CRISILLMIA PEXUM YPOBHS 1, ecrnivi B TedeHne 1 MUHyTbI
HE BbINOSTHSAETCS HUKaKUX AeCTBUNA.
(2) Mbilwb NepexoaunT B CRIALLMIA PEXUM YPOBHSA 2, ecnin B TeveHne 10 MuHyT
He BbINOSHAEGTCA HUKAKNUX AENCTBUIA.

2. MeTOﬂ BbIXo4a U3 CrnisiLero pexuma: Haxxatue KHOMKU Unu aABumxeHune.

3.A paTHoe noak : BecraBbte USB-LuTekep npoaykta
B nopt USB 1.1 unu Gonee nosgHeit Bepcumn (Npu nepBom MCnosib30BaHUM
npodykTa B MpPaBOM HWKHEM Yriy KOMMbloTepa MOSIBUTCS 3arnpoc Ha
aBTOMaTUYECKYH YCTaHOBKY 060pyaoBaHUs)

4. OnucaHue cBETOAMOAHONO MHAMKaTOpa NpuemMHuka 2.4G

(1) OnucaHue 4acToTbl OnMpoca MbilW (pasHble LBeTa MpeacTaBnsioT
pasHylo 4acToTy Onpoca TOMbKO MPW MOAKIIOHEHUN MbILWK K MPUEMHUKY):
KpacHbI (125 w), cuHui (250 w), xenToiid (500 'y), opaHxessii (1000 Iy),
dwronetoseli (2000 Iy), 3eneHbin (4000 My), rony6on (8000 ).

(2) CoctosiHne 6GaTapen (B COOTBETCTBMM C TEKYLUMM YpPOBHEM 3apsiaa
Gatapen mbiwmn): 3eneHbin (100%), xenTbiii (66%), opaHxeBbln (33%) 1
KpacHbI (0%) NOCTENEHHO MEHSOTCS.

Tonbko NpeaynpexaeHue o 3apsife 6atapen (Bcerga oCTaeTcst BbIKMIOYEHHbIM,
MUraeT KpacHbIM TOMbKO MpY HU3KOM YPOBHE 3apsifa 6atapen MbilLu.)

Pe)KVIM nogknr4veHusn

MeTtopa nogknioueHus Bluetooth:

1. MuTanue JomkHO ObiTb B pexume Bluetooth, a uHavkatop pexuma
Bluetooth gomxeH 6biTb CUHUM
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KoTopble HeobxoAMMo cnapuTb Ans noucka, u korga nosisutcst “V5 Mouse",
noxanyicra, nogknoymMTech BoBpeMs. [locrne ycnewHoro noaknoyYeHns
MHAnKaTop kofa BydeT CUHMM B TeYeHue npumepHo 1 cekyHAbl, a 3aTem
noracHer.

MeToa noakniodeHus 2.4G:

1. Ecnu Bbl XOTUTE UCMONb30BaTh pexum 2.4G MbilLK, NOBEPHUTE BbIKIOYaTENb
nuTaHus B nonoxexue 2.4G, 3atem n3Bnekute GONbLUOA NpuemMHUK 2.4G
MbILLM W NOZKMoYMTE ero k cBobogHomy nopTy USB komnbtotepa. B ato
BPEMSsl KOMMbIOTEP aBTOMATNYECKM YCTAaHOBUT MporpaMmMHoe obecreyeHne
Ansi HacTpoiiku. Korga KoMnbloTep COOBLUMT, YTO yCTaHOBKa 3aBepLueHa U1
€e MOXHO WCMOoMb30BaTh, Mbillb MOXHO MOAKIIOYNTL K KOMMbloTepy. Ecnin
KOMMbIOTEP HE OTBEYaeT Mocne MOAKIIYEHNs MpUeMHUKa, W3MEeHUTe
Apyroii nopt USB. B 3T0 BpeMsi KOMMbIOTEP aBTOMATUHECKN 3aKoaupyeT v
YCTaHOBUT COOTBETCTBYIOLLIEE NporpaMmHoe obecredeHne apgantepa. Kak
npaBuIo, KOMMbIOTEp BbIAAET COObLLEeHNe: YCTaHOBKa 3aBepLUeHa N MOXeT
6bITb MCMOMb30BaHa, YTO O3HAYAET, YTO Mbillb YCMELHO MOAKYeHa K
KOMIbIOTEPY.

2. Ecnu curHan 2.4G oBHapyxuBaeT npensTcTaue Ans NOAKMOYEHNUS Unn
CurHan noTepsH, BbINONHUTE cnegywLine [J,eﬁCTBI/IﬂZ

MeToa npuHyauTensHoro conpsbkeHns 2.4G: CHavana BknounTe apaisep,
1. NepeBeauTe BbIKNOYATENb NUTaHUA B Nonoxexune 2.4G; 2. Haxmute n
yaepuBaiiTe neByto KHOMKY + NpaByto KHOMKY + CPEeAHIO KHOMKY B TeHeHue
NPUMEPHO TPexX CEKYHZ, WHAMKATOp pexuma COMpsiKeHWst BbICTPO MUTrHeT
KpacHbIM, @ 3aTeM MOAKIIoYUTE NpueMHMK 3. Mocre YCneLHOro ConpshkeHnst
VHAMKAaTOp pexuMa 3aroputcsi KpacHbIM MPUMEpHO Ha OAHYy CekyHay, a
3aTeM noracHet. o9

[0

- C I [0] | N

Wcnonbayiite kabenb TYPE-C ans nopkniodeHust kK komnbtotepy. Korga
kabenb MNOAKMKYEH, Mbilb MO YMON4YaHUIO NepexoanuT B I'IpOBO[J,HOI;I pexum
W 3apshKaeTtcs. Hepememame MbIlWb, YTOObI nepemMecTuUTb yKkasaTenb IKpaHa
KOMMbIOTEPA, U Mbllb MOXHO ﬁy,ClET MCronb30BaTh B 0O6bIMHOM pexnme.

Mepbl NnpesoCTOPOXKHOCTU:

A He 3amauviBaiiTe Mblllib B XXUAKOCTU U He Gpbl3raiTe Ha MbllLb XUAKOCTbO

/\ He ncnonbayiiTe Mbillb B YCTOBUSX BbICOKOI TEMMEPATYpbl 1 BLICOKOM
BNAXHOCTU

/\ He nowetwarite mbiiib B OTKpbITOE Nnams

/N He pasbuBaiiTe Mblllb C CUMON

I\ He pasbupaiite Mblllb

A\ He 3apsbKaiiTe Mblllb C MOMOLLbIO adanTepa Ans 6buicTpon 3apsaki

KomnneKTauvm

Mbiwb X 1 Bonbluoii npremMHuK 2.4G X 1 Kabenb X 1
PykoBOACTBO MO 3KCnAyaTaumm X 1
MpoTnBoCcKoNb3sLas Haknelika X 1
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RICHTZBEACEROHHELTIENEFT.SRBLNRVER LY —ER
ERBLTENDFT,

REBN
1 RBAETILIVS
2. WRA >R =TT —RZ1F:USB-Type-C
3. WERIEHT S 74 1 USB. 2.4G. Bluetooth
4, BIRF > —Pixar PAW3950 MAX
5. BEXA VI F v 7 Nordic 52840
6. IR B AR 1 2402MHZz~2480MHz

7.LAR—bL—hk(H2) :

H#8:125/250/500/1000Hz (T 7L ) (RS /\—FAEERTHE
;J‘LGZIZS/ZSO/SOO/IOOOHZ(‘7\771')|/|*)/2000/4000/8000HZ(F?’f/\"—éég
P HE,

Bluetooth:250Hz (FF# A=)
8. 7L—LL—h(IPS) :7501PS
9. RANRE (G) :60G

10. DPIE X3S % €1 1200 (77) ~2400 (48) (F74)L 1) 3200 (&) -5600 (
#)-8000 (27> -42000 (£%)

11. TEER:49230mA

12. 8BEE:4.25V~5.25V

13. Ny T —F8:500mAh R — /Ny T1)—

14. WP EBER:55g+3g

15, BF@H X121 X64.5X38mm

16. F—8 511>V Z—T7x—2 (RT) :Type-C/1.6m

17. AR (RIXIERE: 10m

18. R wF ISR FHdn:Omron 1{E[E]

19. T>O—R XA vFFengshi Weiqgi 20073[2]

20. 3OS : XP.Win7.Win8. Win10, Win11.Mac OS.Android. Linux% &

*— LRI

LERY>

2HERTY

3 HRRYY

4 ESF—

5 R5F—

6:DPIA> 2= —24A - TERMREE/TINA VDT —5—F1k
T: DPIY-1%7JL (1200 #7/2400 7 7 #JL +42/3200 & /5600 /8000 > 77>
/42000 £8)

8 E—R/RTUITA I —5—F1 k(246 75-Bluetooth B~ T71)
SIBHINIS T B E— RS MRS

9: BIRZwF (2.4G - OFF - Bluetooth)

10: Type-CA>¥—Tx—2
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1. ZU=FE—F - RSAN—RATI08H 5405 £ TAETEE

(1) RTRIFLIDRHRIEN B WBE AU —TE—RLAILLUCBITLET,

(2) YORIFLODEHRIED B VHE R —TE—RLARJL2IIBITLES

2. AU=THSDEIRFHE: REVEWITHIIREHTETERLET
3.N\—=FUx TG NROUSBTS 5% USB L1 g EsBN—Ta R
— b WREVOTERTZME. AV E2—2—DETRBIC/N\—RIT7%2EBE
FUCA YR —=ILTBcODTOVTRHRRRINET)

4.2.4GL Y= N—DLED > ST —R2—DiHEA

(1) RTZADLAR—FL—rOHA (RTINS —N—ICEHINTVIHBE
DH BHEZETEAEDLA—FL—rERLETY) (77 (125H2) . F (250H2)
# (500Hz) . L% (1000H2) « 4% (2000Hz) £ (4000Hz)  © 77> (8000H2)
2) NyTFN=RF—=RR (XIADBEED/NYT)—=LAJLZISLET) (4R (
100%) . B8 (66%) « AL > (33%) . 7= (0%) H'iR ZICTEW L £,

Ny TF)—ZBEDH (BITHIT.IVRDNY T —HBH DR BT 85I
DHHRHLETS)

Bluetoothi&&i % :

1. EREH'BluetoothE— RIZ%>TH D, BluetoothTE— RS> IHEBICHIT
LTVWBHELBDFT,
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2. TBRZVEHKBWBRALT 3 L. BluetoothE— RSV TIHEBTRRER
BLETZOBRIETEZEIERT VY ITHUBREOMODT/NARD
Bluetooth% A (2 L TIRZE L. TV5 Mousei i&RR I N5, T<IHEG LT
EEVIEGHRNT 2L A— RSV I EBICHIDESITL TN SHEITL
ES 1

2. AGIEG A X

AR TRAD2AGKEL S —N—ZEDIN AV E2—F—DKREADUSBR
—MIEHLET. OB OV E2—2—I3BBMICREY IR IT T ET1 VR
r=ILLEFTAVE2—E—ICA YR M—ILH5E T L ERAREIC ATl 8%
REAYE—IDNRRENIS N IVRZDAVE2—R— TG TETE LY

—N=ZEFHLTHI 21— 2—DIGELABVEEIF BIDUSBR— I

BLKETVW.COBRT. AYEa—2— 35374 TE—V T 0T
AEBMICI—T1Y I LTAVRM—ILLET @ IV Ea—&Z—cTr1>

ZR=ILH5ET LEAAEEICAD F LI LWS Xy —IDRRENET. O
NI IIZAD IV E2—Z—ICEBICEFRSNI I ERKLED,

2. 2AGESHIEFRELRE LIBE. FFESHRONBEIE UT
DFIBICREST IV,

2AGEHIRT UV T HE FTRSAN—HEBLE T, 1. BRI vF%2.4G
ICHIDB X F902. ERENERZ FREHHIZTIR LT £ 9.7
VIE—RDIAMNRBTERCRRBLET. Z0B L —N—2EHELET,
3. RTFUVITDRINT B L E— RS MORIBRREICSITLTHSEITL

E 1
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BRE-FOEEHE:

=/
= =

TYPE-Cr =TI AL TIYEa—2—ICEFHELET T —TILEEG T,
RUZETIAI N TEBE—RICAD. FEINF I IYVREBHNT O
1—R—BEORA E—DBEL IIRXZERICERATEED,

FRLOEE:

I\ RIREBRIEISR LI DGRIFEIRDMF 2D LANT T L,
A\ BRZEOBETI IR EEALBVTIE S,

A\ IURENRIZEHEWTE SV,

A\ RUREHLABLOREIBVTE I,

A\ RUREDBLBVTIEE L,

A BERETLTEZ—E2EALTIIIRERBLAVTIREL,

RURAEX 1
ERIREREAE X1

24GKEIL >—/N—X1 =)L X1
BOLED>—ILX1
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EE

AR RS EEI T Bl ) M o s (077 5, BT RAITHERIHIIRME
FRZ ENHIVAEF SRR RNE RN BRI SSERERME
BRI AR .

1. F=RES: V5

2. P ERiEO2E  USB-Type-C

3. FEEiERE A USB. 2.4G. & 5F

4, PRI RS R PAW3950 MAX
5. P EERSH :Nordic 52840

6. fESMZR 1 2402MHz—2480MHz

7. B3R (H2):
H4££125/250/500/1000HzZAIA (BREHA] )
2.4G:125/250/500/1000Hz2kiA/2000/4000/8000Hz (3XzH AT )
A 5F:250Hz (RETHAE)

8. WAMARE (IPS) : 7501PS

9. R ANEE (G) :60G

10. DPHER MRt : 120041 t5-240043 €2-320015 £3-5600 8 £3-80005 &
4200056 (FFHZ YR DPI/AIRIE oF 3353)

11. FEEBER AT ~230mA

12. FEEBERJE 14.25v-5.25v

13, EIA 21 500mAh R &Y

14. FRES:55g+3g

15. = ER =~ 121%64.5*38mm

16. HIELED (KE) (Type-C/1.63K

17. TAERIER 110K

18. FFXIE R A% b | RIS KB 112K

19. 4RRBFF % EL P EF200H K%

20. THFRIER S XPWin7,Win8,Win10,Win11, Mac OS,Android, LinuxZ
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FRSEThEEIR A

1R

2: 5%

3:hgE

VRnpsi: S

5:EIRE

6: DPIERAT-Fe BB /MR E/ e e AT

7:DPIEFF (120041 /24002k3A42/32001 /56008 /800075 /420004K)
8 R/ XIIBIETRIT 2 AGLL -5 oF T 5, WYRSBSHERZ R TUAT IRIA)
9: HRILEN (2.4G-OF F-1&5F)

10: Type-C#EO
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1. (RERAET- IR AT 1048-4053 ¢4

(1) BARLD $hT 2B K N\ — R KER

(2) RAR109 B IR VEBNH N ZRARER
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Aﬁﬂl‘“m HEZE deie] FHM T2 HAE-LCE o] AIF0]
HH MER 2% YA ZHE JENTHERT|E Highuch ok, HFof ot
ol A5t Hleks (T2 ELICh AR E O LI2 MBI MH|AS

3ol E2|ZE T

HZE 274

HE 2 V5

. HZ QlE{H|0|A R¥: USB-Type-C
HE ¢Z 94 USB, 2.4G, Bluetooth
HIE & MA: Pixar PAW3950 MAX
HE ool ZAEZ £ Nordic 52840
H& FIh4: 2402MHz-2480MHz

HIE(Hz):

F4:125/250/500/1000Hz (7|2 M) (E2t0|H =F J}5)

2.4G: 125/250/500/1000Hz (7|2 M) / 2000/4000/8000Hz (=2to[t{ =H
s

2

H
24
H
24

Z kR 2

No ok wh

Bluetooth: 250Hz (=" 271

8. | £=(IPS): 7501PS

9. Z|th 7H4(G): 60G

10. DPI gt 2 s AAR: 1200(7HAY) - 2400(=4) (712 27H) 3200(TH2HA)
-5600(= ) -8000(H S M) -42000( = 2H44)

11. 53 ®F: 2 230mA

12. 58 M 4.25V-5.25V

13. HHE{2| 82 500mAh Z2|H HHE{2|

14. M2 2H: 55g+3¢g

15. MZ 37]: 121*64.5*38mm

16. Cl|O[Ef 2+l QIE{T| 0| A(Z0]): Type-C/1.6m

17. 24 ®& 72]: 10m

18. AQ|X| ERHE 3l ~H: Omron 19} 2]

19. Q1AE AQ|%|: Fengshi Weiqi 2008t 2]

20. X[ 2GHIH: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS, Android, Linux &
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to maze prinést novy provoz a zkugenosti. Zaroven se tésime na vase
cenné podnéty k nasim produktim. Budeme vam i nadéle poskytovat
lepsi produkty a sluzby.

Predstaveni pr

1. Model produktu: V5

2. Typ rozhrani produktu: USB-Type-C

3. Zpusob pfipojeni produktu: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Opticky senzor produktu: Pixar PAW3950 MAX

6. Prenosova frekvence: 2402MHz-2480MHz

7. Frekvence prenosu (HZ):

Dréatova: 125/250/500/1000Hz vychozi (nastavitelnd ovladacem)
2.4G: 125/250/500/1000Hz vychozi/2000/4000/8000Hz (nastavitelna
ovlada¢em)

Bluetooth: 250Hz (nenastavitelnd)

8. Snimkova frekvence (IPS): 7501PS
9. Maximalni zrychleni (G): 60G

10. Hodnota DPI a odpovidajici barva: 1200 (¢ervena) -2400 vychozi
(zelend) 3200 (modrd) -5600 (zlutd) -8000 (azurova) -42000 (fialova)

11. Nabijeci proud: ~230mA

12. Nabijeci napéti: 4.25V-5.25V

13. Kapacita baterie: polymerova baterie 500mAh

14. Hmotnost produktu: 55g+3g

15. Rozméry produktu: 121*64.5*38mm

16. Rozhrani datové linky (délka): Type-C/1.6 metru

17. Dosah bezdratového prenosu: 10 metra

18. Znacka a zivotnost prepinace: Omron 100 miliont krat
19. Kédovani prepinace: Fengshi Weiqi 2 miliony krat

20. Podporované opera¢ni systémy: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux atd.
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Nederlands

Hartelijk dank dat u voor ons Aﬂmm product hebt gekozen. We
hopen dat het u een nieuwe ervaring en een nieuwe manier van werken
oplevert. Tegelijkertijd kijken we uit naar uw waardevolle suggesties
voor onze producten. We zullen u blijven voorzien van betere producten
en diensten.

Productintroductie

1. Productmodel: V5

2. Productinterfacetype: USB-Type-C

3. Productverbindingsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Optische sensor van het product: Pixar PAW3950 MAX

5. Belangrijkste besturingschip van het product: Nordic 52840
6. Transmissiefrequentie: 2402 MHz-2480 MHz

7. Rapportagesnelheid (Hz):

Bedraad: 125/250/500/1000 Hz standaard (driver instelbaar)
2.4G: 125/250/500/1000 Hz standaard/2000/4000/8000 Hz (driver
instelbaar)

Bluetooth: 250 Hz (niet instelbaar)

8. Framesnelheid (IPS): 750 IPS

9. Maximale acceleratie (G): 60 G

10. DPI-waarde en bijbehorende kleur: 1200 (rood) -2400 standaard
(groen) 3200 (blauw) -5600 (geel) -8000 (cyaan) -42000 (paars)

11. Laadstroom: 230 mA

12. Laadspanning: 4.25V-5.25V

13. Batterijcapaciteit: 500 mAh polymeerbatterij

14. Productgewicht: 55g =3 g

15. Productafmetingen: 121*64.5*38mm

16. Datalijninterface (lengte): Type-C/ 1.6 meter

17. Draadloze transmissieafstand: 10 meter

18. Merk en levensduur van de schakelaar: Omron 100 miljoen keer
19. Codeerschakelaar: Fengshi Weiqi 2 miljoen keer

20. Ondersteunde besturingssystemen: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux, enz.
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det kan ge dig en ny operation och upplevelse. Samtidigt ser vi fram
emot dina vardefulla forslag pa vara produkter. Vi kommer att fortsatta
att forse dig med béttre produkter och tjdnster.

Produktintroduktion

1. Produktmodell: V5

2. Produktgranssnittstyp: USB-Type-C

3. Produktanslutningsmetod: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Produktens optiska sensor: Pixar PAW3950 MAX
5. Produktens huvudstyrchip: Nordic 52840

6. Overforingsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

7. Rapporteringshastighet (HZ):

Trédbunden: 125/250/500/1000Hz standard (justerbar drivrutin)
2.4G: 125/250/500/1000Hz standard/2000/4000/8000Hz (justerbar
drivrutin)

Bluetooth: 250Hz (ej justerbar)

8. Bildfrekvens (IPS): 7501PS

9. Maximal acceleration (G): 60G

10. DPI-védrde och motsvarande farg: 1200 (r6d) -2400 standard (gron)
3200 (bld) -5600 (gul) -8000 (cyan) -42000 (lila)

11. Laddstrom: 2230mA

12. Laddspéanning: 4.25V-5.25V

13. Batterikapacitet: 500mAh polymerbatteri

14. Produktvikt: 55g+3g

15. Produktstorlek: 121*64.5*38mm

16. Datalinjegranssnitt (léngd): Typ-C/1.6 meter

17. Tradlos 6verforingsrackvidd: 10 meter

18. Switchmaérke och livslangd: Omron 100 miljoner ganger
19. Kodningsbrytare: Fengshi Weigi 2 miljoner ganger

20. Stodjer operativsystem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.
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EAT{OUpE OTL UTTOPET VO 0aG PEPEL LIA VEX ETTEURACT KAL EUTIELRIAL
TaAuTéXPOVA, TIEPLUEVOUE TIG TIOAUTIES TIPOTACELG 0AG VLA TA TIPOIOVTA
UaG. ©a GUVEXICOULLE VA 0O TIAPEXOUHE KAAUTEQA TIPOIOVTA KA UTINPEGIES.

Eicaywyn MNMpoiévtog

1. MovTéo TtpoisvTog: V5

2. Tumog Stemadng mpoisvtog: USB-Type-C

3. MéBodog ouvdeang mpoidvtog: USB, 2.4G, Bluetooth

4, OTTIKGG aLeBNnTRPAg TTPoiGVTog: Pixar PAW3950 MAX

5. Kupto tour eAéyxou TipoiovTog: Nordic 52840

6. TuxvoTnTa Hetadoong: 2402MHz-2480MHz

7. PuBuog avadpopdg (HZ):

Evouppatn: 125/250/500/1000Hz mtpoemihoyn (puBUI{OUEVO TTPSYPApHA
odrynong)

2.4G: 125/250/500/1000Hz mtpoemtiAoyr/2000/4000/8000Hz (puBuilopevo
TPSYPaua 08ynong)

Bluetooth: 250Hz (un puBuilépevo)

8. PuBuog kapé (IPS): 7501PS
9. Méylotn emitaxuvon (G): 60G

10. Tiun DPI kat avtioTotxo xpwpa: 1200 (koKkivo) -2400 TipOoETIAOYH
(mpactvo) 3200 (uttAe) -5600 (kitptvo) -8000 (kuave) -42000 (uwf)
11. Pevpa dpoéptiong: =£230mA

12. Taon ¢poptiong: 4.25V-5.25V

13. XwpNTIKOTNTA UIaTapiag: Umatapic ToAupepovs 500mAh

14. Bapog mpoiovtog: 55g+3g

15. MéyeBog Tpoidvtog: 121*64.5*38mm

16. Atemtadn ypapung dedopévwy (Uikog): Type-C/1.6 uétpa

17. ATt60TOON 0UPUATNG LETAS00NG: 10 péTpa

18. Mapka kat Stapketa {wAg dtaksttn: Omron 100 eKATOUUUPIA POPEG
19. AlakéTTng Kwdikomoinong: Fengshi Weiqi 2 ekatoppupla popég
20. Yootnpilépeva Aettoupyika cuotipata: XP, Win7, Win8, Win10,
Win11, Mac OS, Android, Linux, K.ATt.
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nadzieje, ze przyniesie Ci on nowe doswiadczenie i obstuge.
Jednoczesnie czekamy na Twoje cenne sugestie dotyczace naszych
produktéw. Bedziemy nadal dostarcza¢ Ci lepsze produkty i ustugi.

Wprowadzenie do produktu

1. Model produktu: V5

2. Typ interfejsu produktu: USB-Type-C

3. Metoda potaczenia produktu: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Czujnik optyczny produktu: Pixar PAW3950 MAX

5. Gtéwny uktad sterujacy produktu: Nordic 52840

6. Czestotliwos¢ transmisji: 2402MHz-2480MHz

7. Czestotliwos¢ raportowania (HZ):

Przewodowa: 125/250/500/1000Hz domyslnie (regulowana przez
sterownik)

2.4G: 125/250/500/1000Hz domyslnie/2000/4000/8000Hz (regulowana
przez sterownik)

Bluetooth: 250Hz (nieregulowana)

8. Czestotliwos¢ klatek (IPS): 7501PS
9. Maksymalne przyspieszenie (G): 60G

10. Warto$¢ DPI i odpowiadajacy jej kolor: 1200 (czerwony) -2400
domyslnie (zielony) 3200 (niebieski) -5600 (z4tty) -8000 (cyjan) -42000
(fioletowy)

11. Prad tadowania: 2230mA

12. Napiecie tadowania: 4.25V-5.25V

13. Pojemnos¢ baterii: bateria polimerowa 500 mAh

14. Waga produktu: 55g =3 g

15. Rozmiar produktu: 121*64.5*38mm

16. Interfejs linii danych (dtugos¢): Typ-C/1.6 metra

17. Odlegtos¢ transmisji bezprzewodowej: 10 metréw

18. Marka przetacznika i zywotnos¢: Omron 100 miliondw razy
19. Przetacznik kodowania: Fengshi Weiqi 2 miliony razy

20. Obstugiwane systemy operacyjne: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux itp.

©

— 46—

[ |

hogy 0j mikodést és tapasztalatot hozhat. Ugyanakkor varjuk értékes
javaslatait termékeinkkel kapcsolatban. Tovabbra is jobb termékeket és
szolgaltatasokat kinalunk Onnek.

Termék bemutatasa

1. Termékmodell: V5

2. Termékcsatlakozd tipusa: USB-C tipust

3. Termékcsatlakozas mddja: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Termék optikai érzékelsje: Pixar PAW3950 MAX
5. Termék f6 vezérlschipje: Nordic 52840

6. Atviteli frekvencia: 2402MHz-2480MHz

7. Jelentési frekvencia (HZ): Vezetékes 125/250/500/1000Hz alapértel-
mezett (illesztéprogram altal 4llithatd)

2.4G: 125/250/500/1000Hz alapértelmezett/2000/4000/8000Hz
(illesztsprogram éltal allithatd)

Bluetooth: 250Hz (nem allithatd)
8. Képkockasebesség (IPS): 7501PS
9. Maximalis gyorsulas (G): 60G

10. DPI érték és a hozza tartozd szin: 1200 (piros) -2400 alapértelmezett
(z6ld) 3200 (kék) -5600 (sarga) -8000 (cian) -42000 (lila)

11. Toltési dram: ~=230mA

12. Toltési fesziiltség: 4.25V-5.25V

13. Akkumulatorkapacitas: 500mAh polimer akkumulator

14. Termék stlya: 55g+3g

15. Termék mérete: 121*64.5*38mm

16. Adatkabel csatlakozdja (hossza): C tipusi/1.6 méter

17. Vezeték nélkili atviteli tdvolsag: 10 méter

18. Kapcsold mérkaja és élettartama: Omron 100 millié alkalommal
19. K6dold kapcsolé: Fengshi Weigi 2 millié alkalommal

20. Tamogatott operacids rendszerek: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux stb.
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give dig en ny operation og oplevelse. Samtidig ser vi frem til dine
veerdifulde forslag til vores produkter. Vi vil fortsaette med at give dig
bedre produkter og tjenester.

Produktintroduktion

1. Produktmodel: V5

2. Produktgraensefladetype: USB-Type-C

3. Produktforbindelsesmetode: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Produktets optiske sensor: Pixar PAW3950 MAX

5. Produktets primaere kontrolchip: Nordic 52840

6. Transmissionsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

7. Rapporteringshastighed (HZ): Kablet 125/250/500/1000Hz standard
(driver justerbar)

2.4G: 125/250/500/1000Hz standard/2000/4000/8000Hz (driver justerbar)
Bluetooth: 250Hz (ikke justerbar)

8. Billedhastighed (IPS): 7501PS

9. Maksimal acceleration (G): 60G

10. DPI-veerdi og tilsvarende farve: 1200 (rgd) -2400 standard (gren) 3200
(bld) -5600 (gul) -8000 (cyan) -42000 (lilla)

11. Ladestrgm: ~230mA

12. Ladespaending: 4.25V-5.25V

13. Batterikapacitet: 500mAh polymerbatteri

14. Produktvaegt: 55g+3g

15. Produktsterrelse: 121*64.5*38mm

16. Datalinjegraenseflade (leengde): Type-C/1.6 meter

17. Tradlgs transmissionsafstand: 10 meter

18. Switchmaerke og levetid: Omron 100 millioner gange

19. Kodningskontakt: Fengshi Weigi 2 millioner gange

20. Understgttede operativsystemer: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux osv.

[
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S5 2isd I oghde o0zl An[mrxsim L oled 10 $Bp U gyt o8 sppsit. el
obdg U 13CleIode 103608 25d pOORIGO) wosloed ©338e pOSEID sp3els IBped Jde.

papd a0

L b3 10poce: V5

2. bsg slzed Wpowz: USB-Type-C

3. bysas Wosuwesd: USBL 246G, usoses

4. pmoiie)r wus Jdpoog: Pixar PAW3950 MAX
5. Gases Wogde Wsisgomst Jdpoce: Nordic 52840

o

+ o0 Wheldi 2402 pszleses; - 2480 psglossss

7. o30 Wbold (0503): wdgt 125/250/500/1000 6055 (10tois) (lod dogssd ¢o dod
wudlez WOsEsd

2.4G: 125/250/500/1000 6,05 (15e¢) / 2000/4000/8000 o055 (Slod ddogssd po
Bod ailhe Wogtsd)

st 250 6005 (2 Bl Jdogasd)

8. seadibbie (IPS): 7501PS

9. 15w o (G): 60G

10. 5ges DPI 510050 1deiiod: 1200 (i) - 2400 (1se i) (ig025) 3200 (i55) -5600
(o) -8000 (oiss) -42000 (wocsorps)

11 ol Wgzo: =230 cuds fews)

12. ges Woio: 4.25V-5.25V

13, Ggs 10obhgs: wblss wsdses 500 ddg fewss
14. 555 10poce: 558 E£3g

15. per oo 121764.5%38mm

16. siss diod loglolo (10bsd): Type-C/1.6 ce,
17, o8 odd WId gt 10 fec,

o

18. ¢85 1Jp 3l sges gsps: OMron 100 eusso #58

19. cocly s, Fengshi Weigi 2 eugso 58

20. sogp lobes ot sd: XP.WIn7. Win8. Win10. Win11l. Mac OS. Android. Linux.
e
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